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CONVENIO DE COLABORACION
No. JAPAMI/C-COLABORACION-2024-09

Convenio de Colaboracién que celebran por una parte la Junta de Agua Potable, Drenaje,
Alcantarillado y Saneamiento del Municipio de Irapuato, Gto., representada en este acto por los
CC. José Lara Lona y Héctor Arturo Rangel Rangel, en calidades de Director General y
Apoderado Legal, respectivamente, a quienes en lo sucesivo se les denominara JAPAMI, y por
la otra, Raymundo Valencia Mendoza, a quien en lo sucesivo se le denominara EL CLUB, los
cuales, cuando actuen de manera conjunta se les denominard LAS PARTES, convenio que
celebran al tenor de las siguientes declaraciones y subsecuentes clausulas.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

DECLARACIONES

Declara JAPAMI, a través de su Presidente del Consejo Directivo y Director General, que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Municipal, con
personalidad juridica y patrimonio propio y que tiene a su cargo la prestacion de los servicios
de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado, Tratamiento, Disposicién de Aguas Residuales y
Saneamiento en su territorio, de conformidad a lo establecido en los articulos 115 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 117 de la Constitucién Politica del
Estado de Guanajuato, 32 fraccion V, 38 fraccion | del Codigo Territorial para el Estado y
los Municipios de Guanajuato, 167 fraccién | y 168 fraccion I, inciso a) de la Ley Organica
Municipal para el Estado de Guanajuato, 2 y 7 del Reglamento de los Servicios de Agua
Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento para el Municipio de Irapuato, Guanajuato.

En Sesion de Ayuntamiento numero 7 Ordinaria, celebrada el dia 10 de diciembre de
2021, se aprobd por unanimidad de votos el nombramiento de José Lara Lona, como
Director General del Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica
Municipal denominado Junta de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento del
Municipio de Irapuato, Gto.

José Lara Lona, Director General de JAPAMI, cuenta con facultades suficientes para
celebrar el presente convenio, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 68 fraccion X
del Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento
para el Municipio de Irapuato, Guanajuato.

El Director General y el Apoderado Legal, acuden conjuntamente a la celebracion de este
acto, de conformidad con las facultades que les otorga el Poder Especial de
Administracion contenido en la Escritura Publica 16,888 de fecha 26 de Enero de 2024,
pasada ante la fe del Notario Publico nimero 6, Lic. Fernando Ramos Alcocer en legal
ejercicio del Partido Judicial de la Ciudad de Irapuato, Estado de Guanajuato, mandato
que a la fecha no les ha sido limitado ni revocado, el cual, fue otorgado por el Presidente
del Consejo Directivo de la Junta de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento
del Municipio de Irapuato, Gto., con fundamento en el articulo 43 fraccién IX del
Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento del
Municipio de Irapuato, Guanajuato.
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1.5.

2.2,

2.3.

24.

2.5.

2.6.

21.

(o]

¥

Tiene establecido su domicilio en Prolongacion J. J. Torres Landa 1720, Colonia
Independencia de la Ciudad de Irapuato, Gto., mismo que sefiala para los fines y efectos
legales de este contrato.

Cuenta con Registro Federal de Contribuyentes: JAP-841102-C29.

Declara EL CLUB, que:

Tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en los términos del presente
instrumento y que cuenta con la capacidad, el perfil y los conocimientos necesarios para
prestar los servicios solicitados por JAPAMI, por lo que es su voluntad celebrar el
presente contrato en la forma y términos que quedan establecidos.

Su Registro Federal de Contribuyentes es VAMR7408219M1.

Tiene su domicilio fiscal en calle Francisco Villa nimero 859 A, Colonia Bellavista, de la
Ciudad de Uruapan, Michoacan de Ocampo, Cédigo Postal 60050; asi mismo sefiala
como domicilio convencional para efectos del presente contrato el ubicado en Av. Paseo
Solidaridad numero 11288, Colonia U.H. Vivienda Popular, en la Ciudad de Irapuato,
Guanajuato.

Su actividad econdmica principal entre otras, es clubes deportivos del Sector Privado.

Tiene el interés de ofrecer a JAPAMI, beneficios y servicios en el club deportivo
denominado LIFE AND FITNESS.

Cuenta con las autorizaciones correspondientes para funcionar como club deportivo
privado, operando bajo la denominacion LIFE AND FITNESS.

2. Declaran LAS PARTES que:

3.1

3.2

Se reconocen la personalidad y la capacidad juridica para celebrar el presente convenio y
asumen sus consecuencias y obligaciones, conscientes de que en su contenido no existe
error, lesién, violencia o mala fe o cualquier otro vicio del consentimiento que pueda
afectar en todo o en parte, la validez del mismo, estando plenamente enterados de su
contenido y alcances, lo cual les permite emitir libre y responsablemente su voluntad.

Suscriben el presente instrumento legal con la intencién de lograr el objeto del mismo.

Derivado de las anteriores declaraciones, LAS PARTES se comprometen a cumplir lo dispuesto
en las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONVENIO. El objeto es establecer las bases de colaboracion para
que JAPAMI y EL CLUB, lleven a cabo acciones conjuntas para que los trabajadores activos de
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JAPAMI y sus familiares directos, tengan acceso a un descuento especial en los Servicios que
proporciona EL CLUB denominado LIFE AND FITNESS, ubicado en Blvd. Mariano J. Garcia
numero 467, Colonia San Miguelito, en la Ciudad de Irapuato, Guanajuato.

Para tal efecto, los trabajadores activos de JAPAMI, deberan presentar un documento que
acredite su relacion laboral (recibo de némina, gafete vigente o constancia laboral emitido por
JAPAMI).

SEGUNDA. EL CLUB ofrece los siguientes servicios:

Alberca semi-olimpica con 4 carriles (clase de natacién o nado libre);
Jacuzzi con hidromasaje;

Area de cardio;

Area de pesas;

3 canchas de squash;

Salén de spinning;

Salén de clases en grupo (diferentes modalidades como TRX, jump, yoga, baile, pilates,
box, etc.);

Area de entrenamiento funcional (crossfit);

Vestidores;

Lockers (entrada por salida);

Vapor;

Regaderas;

Estacionamiento.

VVVVVVYY

VVVVVY

Ademas de plan de asesoria inicial:

» Valoracién de nutricion
> Asesoria semi-personalizada en Alberca y pesas.

Horario de Servicio:

Lunes a Jueves 06:00 a 23:00 horas
Viernes 06:00 a 22:00 horas
Sébados y Domingos  07:00 a 15:00 horas

TERCERA. EL CLUB se compromete a brindar las siguientes tarifas durante la vigencia del
presente convenio:

Club todo incluido

Anualidad $13,440 Membresia $1,000
Semestre $7,560 Membresia $1,000
Trimestre $4,200 Membresia $1,800
Mensual $1,470 Membresia $2,000

Escuela de Natacion Infantil Grupal
Inscripcion gratis y un descuento del 15% en pago de trimestre.
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CUARTA. SUPERVISION. JAPAMI por conducto de Guimel Hibraim Padron Morales, Jefe de
Implementacion de Estrategias Administrativas, adscrito a la Direccién de Recursos Humanos,
se compromete a dar seguimiento y verificar el cumplimiento del presente convenio de
colaboracion.

QUINTA. RESPONSABILIDADES. LAS PARTES reconocen que son entidades separadas e
independientes, por lo tanto, no seran responsables de las relaciones que surjan entre ellas y
sus respectivos socios y/o usuarios, derivadas del servicio que prestan, por lo cual asumiran las
obligaciones y ejerceran los derechos que le correspondan frente a sus socios y/o usuarios,
respectivamente, obligandose a adoptar y poner en practica cuantas medidas legitimas sean
necesarias para evitar cualquier reclamacion o perjuicio al otro.

SEXTA. RELACION LABORAL. LAS PARTES convienen que el personal comisionado por cada
una de ellas para la realizacion del objeto materia de este Convenio, se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo empleé. Por ende, asumira su responsabilidad por este
concepto y en ninglin caso seran consideradas como patrones solidarios o sustitutos.

Si en la realizacién de alguna accion interviene personal que preste sus servicios a instituciones
o personas distintas a LAS PARTES, éste personal continuara siempre bajo la direccion y
dependencia de la institucién o persona para la cual trabaja, por lo que su participaciéon no
originara relacion de caracter laboral con ninguna de LAS PARTES.

SEPTIMA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Ninguna de LAS PARTES sera responsable
por cualquier retraso o incumplimiento de este convenio que resulte de caso fortuito o fuerza
mayor, en la inteligencia de que, una vez superados estos eventos, se reanudaran las
actividades tendientes al cumplimiento del objeto del presente convenio.

OCTAVA. CONFIDENCIALIDAD. LAS PARTES estan de acuerdo y reconocen que, como
consecuencia de los servicios que ampara el presente convenio, tendran acceso y haran uso de
informacion propiedad de LAS PARTES o de terceros con ellas relacionados, incluyendo a los
socios, personal, proveedores, clientes, etc.; razén por la cual LAS PARTES vy todo su personal
se obligan a guardar absoluta confidencialidad y sigilo frente a terceros respecto a labores que
desarrolle, ni usar, enajenar u obtener algiin provecho de esa informacion.

Sin perjuicio de lo anterior, LAS PARTES soélo podran revelar la INFORMACION
CONFIDENCIAL durante la vigencia del convenio que mutuamente se proporcionen, a sus
empleados, agentes, asesores, representantes o cualquier persona que la requiera en forma
justificada y unicamente para los fines para los cuales la parte propietaria la haya entregado.

La parte receptora se obliga a no duplicar, reproducir o de cualquier forma realizar copias de la
INFORMACION CONFIDENCIAL, sin el consentimiento previo y por escrito de la parte
propietaria.

La parte propietaria tendra el derecho de exigir en cualquier momento que la INFORMACION
CONFIDENCIAL sea destruida o devuelta, independientemente de que la INFORMACION
CONFIDENCIAL se haya entregado o revelado antes o después de la celebracion de este
convenio.

N\
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No obstante, lo anterior, LAS PARTES no tendran la obligacién de mantener como confidencial
la informacion a que se refiere este convenio en los siguientes casos:

a) Que previamente a su divulgacién fuese conocida por la parte receptora, libre de
cualquier obligacién de mantenerla como informacion confidencial, segun se evidencie
por documentacion que posea.

b) Que sea desarrollada o elaborada de manera independiente por la parte receptora o
por requerimiento de esta, o bien aquella legalmente recibida de otra fuente con
derecho a divulgarla, libre de restricciones.

c) Que sea o llegue a ser del dominio publico, sin mediar incumplimiento de este convenio
por la parte receptora.

En el supuesto que cualquier autoridad, sea administrativa o judicial, en forma enunciativa mas
no limitativa, solicite a la parte receptora la INFORMACION CONFIDENCIAL esté debera dar
aviso de inmediato a la parte propietaria, a fin de que ésta tome las medidas que considere
pertinentes.

Asimismo, la parte receptora se obliga a dar tinicamente la INFORMACION CONFIDENCIAL que
le haya sido expresamente requerida, haciendo su mejor esfuerzo para que en caso de que la
autoridad no haya especificado el tipo de informacién requerida, busque que se defina con el
objeto de afectar lo menos posible la obligacion de no divulgar la INFORMACION
CONFIDENCIAL.

NOVENA. PROTECCION DE DATOS PERSONALES. Toda INFORMACION CONFIDENCIAL
revelada por LAS PARTES que incluya datos personales o datos personales sensibles en los
términos de la Ley Federal de Proteccién de Datos Personales en Posesion de los Particulares
(LEY DE DATOS), es responsabilidad de cada una de LAS PARTES comunicar a la otra el aviso
de privacidad. La parte receptora se encontrara obligada a respetar los términos y condiciones
del aviso de privacidad correspondiente y el consentimiento del titular de los datos personales y
deberd mantener en paz y a salvo a la otra parte por cualquier violacién a los términos y
condiciones del aviso de privacidad que le haya comunicado la parte transmisora.

La parte transmisora garantiza a la parte receptora la legalidad de los datos personales o datos
personales sensibles que le transmita y que dicha transmision fue autorizada por los titulares de
los datos personales o datos personales sensibles, salvo que resulte aplicable alguna de las
excepciones que preveé la Ley de Datos.

LAS PARTES garantizan que cuentan con los mecanismos y procedimientos necesarios para
proteger los datos personales de conformidad con los niveles que requiere la Ley de Datos y las
demas disposiciones derivadas de ésta

DECIMA. PATENTES, DERECHOS DE AUTOR U OTROS DERECHOS EXCLUSIVOS. LAS
PARTES acuerdan que, por virtud del presente convenio, no existira transmisién de derechos ni
licencias en materia de patentes y/o derechos de autor, por lo que se liberan reciprocamente de
cualquier obligacién que pudiera corresponderles en esta materia.

LAS PARTES, se reconocen todos y cada uno de los derechos derivados del uso, explotacion y
divulgacion que les corresponda por el presente convenio, de conformidad a las facultades
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derivadas de los articulos 24, 62 y 63 de la Ley de Propiedad Industrial, asi como por lo
dispuesto en el articulo 84 de la Ley Federal de Derecho de Autor, y demas que les
correspondan a cada una de LAS PARTES, por lo que desde ahora LAS PARTES renuncian al
reclamo de cualquier contra prestacién o compensacion adicional a la que ha sido pactada en el
presente convenio.

perjuicio de lo anterior las marcas, avisos comerciales, slogan, patentes, modelos de utilidad,
modelos industriales, obras literarias, obras graficas, obras de arte y en general cualquier figura
de propiedad intelectual se encuentran protegidas por la ley de propiedad industrial y de mas
leyes aplicables, y todo lo generado con la realizacién del presente convenio que sean propiedad
de alguna de LAS PARTES seguiran en su poder, por lo anterior se comprometen cada una a no
discutir por ningin medio la titularidad de dichos derechos ya sea en México y/o
Internacionalmente, asi mismo de comprometen a no prestar ayuda a un tercero para que esto
suceda.

DECIMA PRIMERA. RESCISION. Para el supuesto de la rescisién, LAS PARTES convienen y
EL CLUB acepta en forma expresa, que JAPAMI podra en cualquier momento rescindir
administrativamente el presente convenio sin responsabilidad para ella, por cualquiera de las
siguientes causas, que se enlistan de manera enunciativa mas no limitativa:

a) Que EL CLUB incumpla con el objeto materia del presente convenio en la forma,
términos y condiciones pactados en el mismo y conforme a la vigencia establecida por
LAS PARTES;

b) Que EL CLUB por causas imputables a ella no cumpla con lo estipulado en su
propuesta;

c) Si EL CLUB transfiere a terceros los derechos y obligaciones que a su favor se
consignan en este documento, sin previo consentimiento y autorizacion por parte de
JAPAMI;

d) Que EL CLUB utilice en perjuicio de JAPAMI, la informacion que ésta le proporcione con
motivo del objeto del presente instrumento legal.

CONVENIO DE COLABORACION
No. JAPAMI/C-COLABORACION-2024-09

En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas de éste convenio y
las leyes aplicables o cualquier otra causa derivada de la ley o de la interpretacion de este
convenio.

Para los efectos a los que se refiere esta Clausula, JAPAMI comunicara por escrito a EL CLUB
el incumplimiento en que este haya incurrido, para que en un término de cinco dias habiles,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas correspondientes.

Transcurrido el término que hace referencia el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer y la determinacién de dar o no por rescindido el

¥ convenio debera ser debidamente fundada y motivada, notificandose formalmente a EL CLUB
en un plazo maximo de quince dias habiles.

DECIMA SEGUNDA. VIGENCIA. El presente instrumento entrara en vigor a partir de la fecha de
su firma y tendra una duracién de 365 (Trescientos sesenta y cinco) dias naturales a partir
del dia 19 de julio de 2024 y hasta el dia 18 de julio de 2025, pero este podra darse por
terminado con anticipacion, siempre y cuando se encuentren al corriente en sus obligaciones
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previo aviso por escrito de cualquiera de LAS PARTES, por lo menos con una anticipaciéon de 30
(treinta) dias naturales.

DECIMA TERCERA. DOMICILIOS. Para todo lo relativo o relacionado con el presente convenio,
LAS PARTES sefialan como sus domicilios los sefialados en el apartado de sus declaraciones.

Mientras LAS PARTES no se notifiquen por escrito cambios en sus domicilios, todos los avisos,
notificaciones y diligencias judiciales y extrajudiciales que se hagan en los domicilios indicados,
surtiran plenamente sus efectos.

DECIMA CUARTA. ACUERDO INTEGRAL. LAS PARTES acuerdan en sujetarse a los términos
y condiciones del presente convenio, dejando sin efecto cualquier otra negociacién, obligacién o
comunicacion entre ellas, sea verbal o escrita o contenida en algin medio electrénico o
magnético que se hayan celebrado o emitido anteriormente en relacion con el objeto de este
convenio.

DECIMA QUINTA. CESION DE DERECHOS. EL CLUB no podra ceder en forma parcial o total
a favor de cualquiera otra persona fisica o moral sus derechos y obligaciones derivados de este
convenio y sus documentos, con excepcién de los derechos de cobro sobre los contra recibos
por los servicios de abastecimiento proporcionados, en cuyo supuesto se debera contar con la
previa autorizacion expresa por escrito de JAPAMI.

DECIMA SEXTA. TERMINACION ANTICIPADA. LAS PARTES podran dar por terminado el
presente Convenio cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas
justificadas cualquiera de ellas asi lo determine, para lo cual debera dar aviso por escrito a la
otra parte con 15 dias naturales de anticipacion, exponiendo las razones de su determinacion y a
su vez tratando de conciliar los términos.

En tal caso, si estuvieran en proceso las actividades consideradas en este instrumento, estas
tendran que concluirse en su totalidad.

DECIMA SEPTIMA. MODIFICACIONES. LAS PARTES estan de acuerdo que el presente
convenio podra ser modificado o adicionado por voluntad de LAS PARTES siempre que conste
por escrito, las modificaciones o adiciones se anexaran a este convenio y seran parte del mismo.

DECIMA OCTAVA. DISPOSICIONES NO PREVISTAS. LAS PARTES convienen que en caso de
controversia respecto a la interpretacion del presente convenio o respecto de aquellos asuntos
no previstos en el mismo, seran resueltos de comun acuerdo entre ellas.

DECIMA NOVENA. TiTULOS Y EPiIGRAFES DE LAS CLAUSULAS. Los titulos y epigrafes de
las clausulas que aparecen en el presente convenio, se han puesto con el exclusivo propésito de
facilitar su lectura y organizacion del clausulado, por lo tanto, no definen ni limitan el contenido
de las mismas. Para efectos de interpretacion de cada una de las clausulas debera atenderse
exclusivamente a su contenido literal y de ninguna manera a su titulo.

VIGESIMA. LEGISLACION Y JURISDICCION APLICABLE. LAS PARTES aceptan someterse a
la Jurisdiccion y Competencia de los Tribunales de la Ciudad de Irapuato en el Estado de
Guanajuato, en caso de surgir litigio relacionado con el cumplimiento de este convenio y
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renuncian al fuero que, por razén de sus domicilios presentes o futuros, lugar de prestaciéon de
Servicio o por cualquier otro motivo pudiera corresponderles.

Leido que fue el presente convenio y enterados de su valor, alcance y fuerza legal, lo firman por
duplicado, en la ciudad de Irapuato Gto., a los 18 diecinueve dias del mes de julio del afio
2024 (Dos mil veinticuatro).

POR EL CLUB

FIas hrcade chso

RAYMUNDO VALENCIA MENDOZA

POR JAPAMI

JOSE LARA LONA HECTOR ARTURO RANGEL RANGEL
DIRECTOR GENERAL

CONVENIO DE COLABORACION
No. JAPAMI/C-COLABORACION-2024-09

TESTIGOS

ERICK PACHECO
GERENTE DE AD N Y/FINANZAS

GUIMEL HIBRAIM PADRON MORALES
JEFE DE IMPLEMENTACION
DE ESTRATEGIAS ADMINISTRATIVAS
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